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Lyon , le 20 février 1848.

Quelle que soit Ja question agitée devant le parlement, i‘l
faut sattendre & voir le ministére altérer la verite, chen-chf%r 3
égarer I'opinion pubhque.,De{nande—l‘-on le dépot de picces
d}plomatiques capables d’éclairer la filsc‘ussmr'), 'l! aurs som'd.e
retenir, de cacher celles dont la publication dévoilerait sa véri-
wble politique. Pour le contraindre & ,quelql‘le franchise, il
faut q’il sait menacé par la diplomatie étrangére de divulga-
tions comprometlantes; encore cela ne. Parréte-t-il pas lou-
jours. Quels hommes d’état que ceux qui n'osent pas dire la
pensée & laquelle ils obéissent, le systéme embrassé par cux,
qui, & chaque fait nouveau, cherchent un expédient pour se
iirer d’embarras, qui mentent enfin, car il faut blqn aerler
les choses par leur nom, pour triompher dans une discussion !

Lorsque, dans les débats del’adresse, on a agité la question
d'lalie, M. Guizot a prétendu que PAngleterre était, comme la
France, d’accord avee I'Autriche pour retenir la péninsule dans
la situation crc¢ée par les traités de 1813, que lelangage du mi-
nistére anglais était & cet égard identique a celui du cabinet
francais. Eh bicn! cela éuait faux; lord Palmerston vient de le
prouver en publiant les dépéches qu’il a adressées & Pambas-
sadeur anglais & Vienne, c’est-d-dire, en réalité, & M. de Met-
ternich. Celui-ci avait fait connaitre son intention de mainte-
nir les traités de Vienne, il Pavait  nettement expliquée; lord
Palmerston feint de se tromper sur la pensée du ministre au-
trichien, il répond que nul état européen ne médite une agres-
sion contre T'ltalic, que, tout en reconnaissant a PAutriche le
droit de défendre ses possessions italiennes contre une inva-
sion, il ne pense pas qu'aucun fait soit de nature & rendre né-
cessaire 'usage de ce droit. Il va plus loin, il constate que tous
les états sont libres d’accomplir des réformes intérieures; il fait
entendre d’une maniére positive que ’Angleterre ne permettra
pas qu’on s’y oppose paf la force; il déclare qu’elle est unie &
la Sardaigne par une alliance intime, que Pintégrité des Etats

de P'Eglise est un élément de 'indépendance de la péninsule ,-

et qu'clle ne saurait souffrir de violence a 'égard du roi de
Piémont, ni & I'égard du pape. .
M. Guizot a douc trompé le pays et le parlement quand il a

,_prétendu agir, sinon de concert, du moins comme Angleterre,
.dans la question italienne ; i} était seulement d’accord avec
;PAutriche pour écraser partout la liberté , pour empécher les
‘réformes. Ce n’était pas seulement sur la Lombardie -enchai-
‘née par les traités que PAutriche veillait ; elle regardait Na-
:ples agitée , soutenait Ferdinand dans ses refus orgueilleux

d'accorder une constitution ; elle occupait la ville de Ferrare,
elle en voulait faire un dépot d’ott ses troupes seraient prétes
i s'¢lancer sur les Elats de Eglise afin d’arréter & Rome le dé-
veloppement de la situation nouvelle, de metire le pape dans
limpuissance de poursuivre son ceuvre, d’ajouter aux institu-
tions administratives les institutions politiques qui doivent en
étre le complément et la garantie. Elle se disposait a courir sur
la Toscane , si le grand-due voulait donner & ses peuples une
constitution et conserver d’une maniére durable la liberié qu’il
leur avait sagement laissée. Elle avait passé avee les ducs de
Modéne et de Parme des traités qui lui permettaient d’envahir
ces deux duchés lorsqu’elle le croirait utile a ses vues, & ses in-

- téréts, dans le but d’écraser la liberté. Elle menacait le Pié-

R sl

mont, Et ¢’est dans ces beaux et nobles projets que M. le mi-
nistre des affaires étrangéres la soutenait; ¢’élait pour en pour-
suivre Pexéeution qu'il disait étre d’accord avee I'Angleterre,
et cela était faux ! Quelle noble et grande politique que celle
qui se fait & chaque instant convaincre de mensonge !

_Mais eut-il é1é vrai que PAngleterre consentit & servir 'am-
bvluon de PAutriche, cela changeait-il les intéréts de la France?
Ne parlons pas de principes, de liberté, il y a long-temps que
holre gouvernement a renié tout cela; ne voyons un moment
que nos intéréts matdriels. Une occasion se présentait, inalten-
due, favorable, gqu’on ne reirouvera pas de long-temps peut-
Cire, de reprendre en ltalie une influence que les grands hom-
m‘{s d’état dela France ont toujours recherchée ; nous n’avions
quun mot & dire, un seul; il ne fallait ni armement, ni levées
nouvelles, i} suffisait de donner la promesse positive, solen-
nelle, qwon ne permettrait pas d’intervention autrichienne en

talie; et 'Autriche s'zrrétail, et la Péninsule développait tran-
‘i}“_“e,m.em ses institutions, et le bombardement de Palerme
Clitévitg, le sang des Sicilicns et des Napolitains était épar-
%&?}s Mais non; fa haine de la liberté est si grande dans le

“ur des hommes qui nous gouvernent qu’ils lui ont sacrifié
S Intéréts de la patrie.
c,eS:‘une les ont pas sacrifiés seulem_em , ils les ont lral,lis, car

ol he trahison que de se conduire de telle sorte qu’on ap-
pe ‘?‘Angleterre i jouer dans la Méditerranée le role qui ap-
E’ii”‘elﬂt & la France. Ce n'est pas assez que l'Angleterre

Mnela clef de cette mer par Gibraltar, qu’clle puisse abriter

ses ; . X .

lE: floutes & Malte, qu'elle domine aujourd’hui PEgypte par la

ie‘i'leUPl, on la met peut-étre & la veille de s’emparer de la
e; da

o bs tous les cas, on la fait la protectrice , le sauveur
N beuples italiens qui désormais vont séparer leurs intéréts
Notres.

Ainsi done , absence de

fancn grandes voes , mépris des intéréts
¢ais , mensonge dans Pexplieation de tous les faits, voila

_ment se résume la politique de M. Guizot.

ADRESSES AUX DEPUTES DE L'OProsiTion.

On a déjd mentionné 'adresse signée i Aiens dans les bu-
reaux duJournalde la Somme, et quirenferme Padhésion la plus
compiéte a tous les efforts et & tous les actes que I'opposition
croira devoir faire pour sauver de toute atteinte et de toute vio-
lation le droit de réunion contesté aux citoyens par le mi-
nistére.

Nous apprenons aujourd’hui que le comité électoral de
Rouen s’est réuni et qu'il a voté & Punanimité une adresse trés
énergique qui va étre envoyée & Paris. Les Rouennais se sont
souvenus qu’en 1850 plus de trois eents volontaires avaient
quitté feurs murs pour aceourir au secours de la capitale. Les
libertés publiques sont de nouveau menacées, et ils lui promet-
tent encore une fois leur assistance. Voici le texte de Padresse
signée par tous lesmembres du comité électoral de cette ville :
- Aux députés de Lopposition.

La tribune nationale n’avait pas vu depuis longues années une lutte aussi
grande que celle que vous vencz de soutenir,

D'un ¢6té le ministére et les hommes qui ont accepté la triste solidarité
de ses ccuvres; de Pautre les véritables, les glorieux représentants du pays.
Au ministére les chiffres des scrulins ; a vous les acclamations de Popinion
publique, 3 vous les sympathies de tout ce qui dans notre France a gardé
le sentiment de I'honnéteté publique et de la dignité nationale.

Pour soutenir contre la réprobation générale un systéme désormais irré-
vocablement jugé, il ne restait qu'un moyen au pouvoir, et il n’a pas hésité
4 y recourir:

Faire taire la voix de la tribune devant une grande injure solennellement
délibérée 5 comprimer et étouffer Pexpression de Popinion par Parbitraire
et, au besoin, par la violence. ’

Voild ce qu'on a tenté au nom d’un gouvernement issu d’une révolution

‘populaire.

Mais l'injure est venue expirer & vos pieds et o’
essayé de vous Padresser.
L’arbitraire et la violence viendront se briser devant votre attitude ferme

et digne et de tout le conours que les citoyens de Paris s’empressent de
vous offrir,

a flétri que ceux qui avaient

Quant & nous qui, dans ceite circonstance, ne pouvons que nous unir a vos
généreux efforts, nous voulons du moins que sachiez bien que nous som-
mes de coeur avee vous, que comme vous nous sommes résolus i tout sa-
crifier 4 la cause de la liberté, el tout préts aussi A soutenir, & nos risques
etpérils,les principes dont vous étes en ce moment les glorieux défenseurs.

Les membres die comité central des électeurs de Uopposition de Rouen.

(Suivent les signatures, au nombre de prés de cent.)

Rouen, 17 février.

Nous croyons devoir reproduire également une autreadresse
qui se signe en ce moment & Angers, ct qui a déja regu un
grand nombre d’adhésions. Elle est ainsi concue :

A MM, les députés de Popposition constitutionnelle.
Messieurs les députés,
.Nous avons suivi avec un immense intérét i
vient de se lerminer.

_ Nous applaudissons 2 vos efforts et nous nous associons 4 vos déclara-
tions. -

Ceest votre droit et c’est aussi notre devoir de réclamer, par tous les
moyens légaux et constitutionnels, le maintien d’une liberté que nous con-
teste un ministére aux abois ; vous étes placés sur le terrain de la légalité,
et, eny restant, vous étes surs des sympathies et de la reconnaissance du
pays. :

Il appartient, en effet, 4 la haute magistrature nationale dont vous étes
revétus de défendre contre Larbitraire les dvoits garantis par notre consti-
tution et Pexercice des libertés essentielles a notre forme de gouveriicment,

L’¢re solentelle de 41330 s'wuvrit par la proclamation de ce grand prin-
cipe : La charte sera désormais une véritd. Si vous pouviez succomber
dans la lutte toule pacifique et toute légale que vous avez engagée, la
charte ne serait plus qu’un mensonge. i

Comptez sur notre concours et sur notre dévouement,

mportante discussion qui

La circulaire suivante a été adressée aux électeurs du 4™
arrondissement :

Vous étes convoqués pour l'élection d’un membre du conseil-général.
Nous vous invitons 4 nommer M. Joseph Bergier, ancien négociant, mem-
bre du conseil municipal et du conseil d’arrondissement,

M. Bergier se recommande i vos suffrages par I'indépendance de ses
opinions, par la fermetd et la modération avee lesquelles il a su constam-
mient les défendre, par dix anndées d’une aclive participation aux travaux et
aux discussions du conseil municipal. :

Les conscils-généraux sont consultés par le gouvernement sar la plupart
des grands intéréts matériels et moraux du pays. $'ils ne sont pas consul-
tés, ils peavent émettre des veeux qui ont une grande autorité,

Dans le conscil-général du Rhéone, M. Bergicr concourrait a appeler la
sollicitude du gouvernement sur tous les intéréts en souffrance de notre
commeree et de notre industrie, sur les vices de la loi des faillites et de
celle des patentes, du mode délection des chambres et des tribunaux de
commerce, sar la nécessité de concilier les principes de la liberté com-
merciale avec les intéréts de Pindustrie lyonnaise, .

Ce quil a dit dans le conseil municipal contre le systtme des octrois ,
it le redirait avee une autorité nouvelle dans le conseil-général. Vous n'avez
pas oublié le discours qu'il a prononcé contre ce projet de laxes qui avait
si vivement soulevé vos réclamations et celles de la ville tout entiére.

Une facheuse innovation, Pétablissement d’un parquet & la Bourse, a jetd
unc perturbation profonde dans le commerce et Pindustrie de notre citd.
L'agiotage le plus effréné a remplacé les transactions loyales, le erédit et la
confianee ont disparu. Membre de la commission nommée par le conseil
municipal pour Pexamen de cette grave question, M. Bergicr se joindra 3
ceux de ses collégues qui émettront le veeu d'une sévire application des lois
contre les jeux de bourse; il sollicitera avee eux Vintervention du gouver-
nement pour apporter un remide a des abus dont la conséquence est la
ruine de notre industrie, la dépréciation de fa propriété immobilisre et la
misére des classes ouvriéres. .

Enfin, M. Bergier appuierait de tous ses o its dans le consceil-géndral
le vieu d’une sage réforme électorale et pariementaire, réelamée ‘:mjour-
d’hui par tous les amis de Pordre et da progrés, convaineus guc los réfor-

mes [aites & propos sont le plus sir moyen d’éviter les révolutions.

Lyon, le 18 févricr 1848.

Ont signé les membres du comité électoral doat les noms suivent :

ALCOCK, ancien dépulé; moviLuien , conseiller
municipal ; BROSSETRE, conseiller municipal ;
LAFOREST , conseiller junicipal ; wicamo,
consetlier municipal ; cxeIER aind, secrélaire.

Affaires de Suisse.

On a dressé linventaire des objets laissés par les jésuites 2 Lucerne lors
de leur départ un peu précipilé. Cet inventaire se compose de trois arti-
cles : 10 quarante pots de vin rouge aigre ; 20 une toupine renfermant un
pen de beurre fondu ; 50 leurs robes noires , attendu qu'ils sont partis sous
divers déguisements. Comme ces robes ont un peu souftert lors de la pre-
sence des confédérés & Lucerne, on n’a pu en renvoyer que quatre a QOleg-
gio, ou sont les révérends péres. En examinant de plus prés le trésor de la
fabrique , on a trouvé quil manquait un vieux ciboire en or, relique pré-
cieuse pour les capucins et les franciscains des deux sexes , altendu qu'on
y remarquait, dit-on, les.traces de plusieurs gouttes de sang du fondateur de
Pordre , de saint Francois d’Assise , qui a séjourné quelque temps & Lu-
cerne, Grande a été Iindignationdes capueins du Wesconlin et des nonnes
im Bruch, 4 cause de la perte de ce ciboire; car les uns et les autres avaient
demandé depuis long-temps de ces gouttes sans pouvoir en obtenir. La suite
de Penquéte a fait connaitre que les jésuites ont vendu ce ciboire sans plus
de fagons, et avec le produit ont acheté des chandeliers plaqués d’argent
pour décorer leur autel, chandeliers qu’ils réclament maintenant, en qualité
de don qui lear a été fait. Les nonnes im Bruch sont toujours inconsolables
de cette perte ; elles connaissent depuis long-temps la vente du ciboire, et
c’est pourquoi, au lien d’accompagner les révérends dans leur fuite, elles
ont attendu de pied ferme les confédérés dans leur couvent.

— On lit dans P Helvélie :

« Des bruits aceueillis par un journal et répétés par plusieurs autres se
sont répandus en Suisse sur la formation d’un corps de troupes d’observa-
tion dans le Tessin; on est méme allé jusqu'a signaler les bataillons qui en
feraient partie. Ces bruits Wont aucun fondement, et nous pouvons les dé-
mentir de la maniére la plus formelle. Si une guerre éclatait entre PAutri-
che et les puissances italiennes, la confédération veillerait sans doute au
maintien de la neutralité et ferait respecter ses frontiéres; elle ferait pro-
bablement occuper le Saint-Gotthard et les passages situés entre la Lombar-
die et le Pi¢mont; mais il n'en est pas question maintenant, ¢t tout ce qu'on -
en a dit ne repose que sur des suppositions. » -

O —— )

Paris, Ie 18 février 1818,
(CORRESPONDANCE PARTICULIERE BU CENSERUR.'

Une nouvelle réunion des cbmmissaires du banquet du 12¢ ar-
rondissement a ea lieu aujourd’hui, & midi, chez M. Odilon Barrot.
Dauns cette séance, il a ét¢ enfin pris jour pour la manifestation j s'il
ne survient pas d’ici 12 quelque difficulté nouvelle , ¢’est mardi pro-
chain qu’elle se fera.

Aprés avoir décidé en principe, et & Punanimité, qu’une manifes-
tation était néeessaire, tous les députés ne sont pas également una-~
nimes pour y preadre part. Nous cn avons vu plusieurs cet aprés-
midi qui, en prévision des tristes conséquences que pourrait avoir
toute violence a laquelle le pouvoir aurait recours pour empécher les
citoyens d’user de leursdroits, déclarent que leur conscience se refuse
a assumer une lelle responsabilité, et qu'ils resteront chez eux
mardi prochain. Nous espérons que le nombre de ces... timides scra
peu considérable, et nous ne demandons pas mieux que d’accepter
comme vrai ce qu'on nous sffirme en ce moment, & savoir qu'a
Pheure qu’il est il y a soicxanle-douze dépulés qui se sont engagés par
écrit & aller mardi prochain an banquet et & attacher  leur habit
la médaille qui permetira de reconnaitre en quelle qualité ils agis-
sent. Nous espérons que cetle liste se grossira encore d’iei & mardi.

- Ce matin, un détachement de la garde nationale de la 5e [é-
gion , qui allait relever le poste des Tuileries , a fait entendre, en
passant devant état-major, les cris de Vive la réforme ! a bas les mi-
nistres ! Cetle manifestation , qui était inattendue , a produit une
trés vive sensation sur les personnes qui en ont élé témoins.

—1’opposition a cu le pouvoir en 1840, elle n’a passu en user dans
Pintérét du pays et du développement de nos institutions , et le mi-
nistére du 1% mars, apres quelques mois d’'une existenee qui s'était
trainée au milicu des difficultés sans avoir le courdge d’en résoudre
aucune, est lombé misérablement , laissant derriére lui une réputa-
tion d’impuissance, sinon d’incapacité, qui a rejailli sur opposition.

En 1842, les élections avaient donné P'avantage 4 opposition , et
elle n’avait qu’a avancer la main pour s’emparver des affaires. Un
événement facheuy, la mort de M. le due d'Orléans, survint au mo-
ment ot elle allait le faire. Elle elt pu, tout en faisant une part trés
grande a sa douleur, se ressouvenir qu’elle était maitresse du terrain
et qu'il lui suffisait de faire immédiatement acte de possession pour
quil ne lui fat plas disputé. Elle n’y prit pas garde , et quelques
mois aprés , grace a la lenteur avee laquelle avaient procédé ses ad-
versaires, le cabinet se retrouvait en face d’eux, raffermi, consolidé et
dans une position meilleure pour soutenir la lutte qui allait s’enga-
ger. Cette fois cncore, I'opposition avait, par sa faute, perdu la partie.

Les débats qui viennent d’avoir licu devant les chambres ont cou-
vert le ministére de honte et de confusion ; jamais il 0’y eut en
France d’administration plus méprisée. Et pendant que ce malheu-
reux cabinet se débattait sous les reproches de toute espéce qui tom-
baient sur lui et qui écrasaient, la majorité nous a donné le specta~
cle de ses divisions; elle nous a fait valoir qu'elle renfermait en elle
tous les germes d’une dissolation jnévitable et prochaine. La situa-
tion est done, pour PPopposition , aussi favorable qu’elle a jamais été.
Saura-t-clle en profiter? C’est 1a ce que chacun se demande , ct les
hésitatious dout nous sommes témoins laissent des doutes sur la ré-
ponsc qui pourrait éire faite. L

Pendant tous les premiers jours de cctte semaine, le minisiere,
convaincu, d’aprés la discussion de 1’adresse, d’aprés la déclaration
extra-parlementaire qui lavait suivie, qu'il avait affaire & des adve[:-
saires résolus, s'est monteé humble et indécis. Le Journal des Dé-
bats a veflélé pendant trois jours ses il.lCCI‘llL‘lld(’.S, ct'l.a 'douccur
qui pereait dans ses appels & la modération , a la conciliation, son

aflicmation réitérée que la double question de la réforme électorale

ct pariementaire serait examinée et résolue avant la fin de la légis-
lature, tout témoignait du désarrot des hommes au nom desquels il
pavlait. Mais, depuis quarante-huit heures, le ministére a appris que
certains membres de ’opposition hésitaient et qu'ils semblaient
craindre les suites de Pacte de résistance qu'ils ont pris ’engagement
de faire; il n’en a pas fallu davantage pour lui rendre sinon toute
son audace, au moins. quelque assurance, et nous en trouvons la
preuve aujourd’hui méme dans le Journal des Débats. Cete feville,
s'adressant & 'opposition, lui crie ce matin :



« Vous entrez dans une voie funeste. L'ordre sera mainlenu, quot
qu'il arrive, nous en avons fa ferme confiance ; mais ce n'est pas &
vous ue le pays en aura Pobligation. Vous aurez tout fait pour le
jelér dans Panarchie. » : =

Celte derniére assertion est tout simplement un mensanee. L'oppo-
sition, dans la campagne réformiste ('le @8{1-7, n'a précud -que des
idées dPordre et de progrés, et si ces idées étaient appliquées, le pays
scrait parfaitement tranquitle. Le mot d’anarchlg ne peut plus s’ap-
pliguer désormais qu'au pouvoir, ear il & perverti, par la pratique
des plus honteux moyens de gouverncment, tous les principes d’or-
dre, de morale, de justice qui constituent Porganisation d’une sociésé
régulitre et sagement conduite. L’opposition ne mérite donc pas les
reproches que tui adresse le Journal des Débals, et qu'il se serait
bien gardé de lui faive si, conservant son attitude légale, pacifique,
mais [crime et résolue, elle n’avait pas témoigné depuis quarante-huit
heures que plusieurs de ses membres seraient presque disposés a
reculer. i

Que Popposition y prenne garde. Elle a consulté le pays danslin-
tervalle des sessions, et le pays lui a montré ce qi'on pouvait atten-
dre encore de lui aprés dix-sept ans d’allanguissement, de résignation
ct de patience y elle doit avoir aujourd’hui, ou elle ne I'aura jamais,
la conviction que le pays est avee elle et disposé & la suivre partout
ot Pesprit de la révolution frangaise pourra la conduire.

— Bon nombre de citoyens de Paris sont décidés é.illuminer le
jour ot aura lieu le banquet réformiste du 12me farrondls'se}nent. La
capitale n’a pas illaminé depuis la chute du ministére Villéle.

— Le ministére a fait démentir Pexistence de l'ordre donné par
M. le duc de Montpensier, et d’aprés lequel de grands approvision-
nements de munitions de guerre, et entre autres choses trois cents
hoites &4 mitraille et quatre cents pétards, devaient étre dirigés de

- Vineennes sur Eeole-Militaire. Il a cu trois raisons pour contester
Pexistenice de cet ordre revélé par le National et découvert par lui
i une source qui ne peut laisser aucan doute sur son' authenticité.

La premiére, ¢’est que les princes de la famille royale ne sont pas
tellement populaires qu’il n’y ait pas un trés grand danger a laisser
s'aceréditer la nouvelle qu’ils nourrissent contre Paris des projets
aussi incendiaires que ceux que pourrait faire supposer ’existence
de l'ordre en question.

La seconde, c’est que M. le ministre de la guerre, M. lelieutenant-
général commandant ba 1% division, ou M. le commandant de la
place de Paris, peuvent seuls régulicrement donner des ordres de
Pespéee de celui qui aurait été donné, et qu’il importe de ne pas
laisser se répandre davantage cette opinion déja trop généralement
répandue que les princes se mélent de.ce qui nc les regarde pas.

La troisiéme, enfin, c’est qu’a la veille des graves événements qui
nous menacent peut-élre et (ui forceront le pouvoir & faire un appel
A toute la fidélité et & tout le dévouement de Parmée, on ne veut pas
Taisser supposer qu’il y ait dans son sein un seul homme disposé &
trahir et & se ranger du edté du pays, si, par malheur, il s’engageait
une lulte violente entre les citoyens ui veulent que la loi soit res-
peetée et des ministres qui entendent Ia mettre sous lears pieds lors-
qu’elle est un obstacle pour leur eriminelle politique.

-—La Presse a publié hier une lettre adressée par M. Emile de Girar-
din aux électeurs de Bourganeuf, et dans laquelle 'ex-député leur
fait connaitre les motifs qui ’ont conduit & donner sa démission. M.
de Girardin ne s’explique pas sur le choix de son successeur, ou du
moins il ne désigne personne.

La réserve dans laquelle il se renferme 4 cet égard n’empéche pas
que ce suceesseur ne soit déja connu des gens initiés aux petits mys-
téres de la politique. On assure que M. Emile de Girardin présentera
aux électeurs de Bourganeuf monsieur son pére, le lieutenant-général
comic de Girardin, comme disait fort impertinemment , dans la
séance du 24 juin dernier, M. Guizot, et que, ’élection consommée,.
Ie nouveau député de la Creuse reconnaitra pour son scul et unique
enfant et héritier le député démissionnaire.

e ——————
Chambre des Bhépuiés,
Fin de la séance du A7 février.

DISCUSSION SUR LA LOI DES COMPTES DE 1845,

m. EBERT, garde des sceaux, présente un projet de loi portant de-
mande d’un crédit supplémentaire pour 4847.

Ce projet sera renvoyé i la commission des crédits supplémentaires.

La délibération s'ouvre sur les comptes du ministére de la marine.

™. LEFORT-GONSSOLIN s'é¢tonne du chiffre auquel se sont élevées les’

dépenses de certains bitiments a la mer. Il y a 1A exagération évidente.

MM. DE MONTEBELLO, ministre de la marine, et BECHAMEIL, expli-
quent ces dépenses pour la longueur des voyages entrepris et le nombre
des stations que les batiments dont il s’agit cnt du faire sur divers points.

M. LE GENERAL PATXEIANS signale, 4 propos du chapitre des frais
généraux d’impressions, Vexcessif développement des écritures et des for-
malités comme un des obstacles les plus puissants & Paccroissement de no-
tre marine. Il désire que 'administration prenne des mesures pour res-
treindre la profusion des travaux de ce genre, qui viennent chaque année
dépasser les prévisions du budget.

Les chapitres des comptes du ministére de la marine sont adoptés.

La séance est levée,

(Correspondance particuliére du Censeur.)
Séance du 18 février 1848.
PRESIDENCE DE M. BIGNON, VICE PRESIDENT.

La séance est ouverte 4 deux heures.

1.e procés-verbal est lu et adopté.

- ™. DUCHIATEL, ministre de Vintérieur, présente un projet de loi sur
les biens communaux. Dans quelques jours, dit le ministre, je déposerai la
statistique des biens communaux. On la copic, mais le travail n’est pas fini,

L’ordre du jour appelie la suite de la discussion de la loi sur les comp-
tes de §845. )

™. AnLARD : Hier, M. de Mornay a dit qu'il était inconvenant qu’un dé-
puté edt undocument officiel ; il y a vu d’ailleurs un danger. Les documents

‘ que jailus, je les avais officiellement demandés 4 M. le ministre de la
guerre. M. le ministre savait leur présence en mes mains etlusage que
jen voulais faire. Je crois avoir fait un trés bon acte en instruisant la cham-
bre el le pays de la maniére dont la loi est exécutée, et en * détruisant des
bruits erronés. -

M. LACROSSE proteste -des bonnes intentions de M. de Mornay, qui
est absent. Il déclare quil a été lui-méme étonné de voir dans les mains
d’uh membre de la chambre des documents qui n’ont pas été soumis ala
chambre des pairs, et gu'on ne paraissait pas vouloir communiquer aux
députés. . X . ot .,

M. AaLLAmD : Yai demandé les renseignements , jai précisé¢ mes
questions au ministre, et Jétais autorisé 4 faire ce que Jat fait.

M. LACROSSE insiste sur ses observations. )

a1 ArrAnD : Je demande & M. Lacrosse s'il entend infirmer Passer-
tion que je donne & la chambre, que javais recu du ministre autorisation
de produire les documents. Je tiens & lamainla lettre par laquelle le
migistre me donne cette autorisation. .

™. LE PRESIDENT : Ce débat ne peut continuer.

¢été données. La chambre passe a Pordre du jour. L
M. LESSEPS : M. Allard a dit que la loi avait éte. exécatée....

Voix diverses, interrompant : L'incident est termmé:
®. LE PRESIDENT : Nous revenons A Pordie du jour, et nous ne pou-

vons laisser ce débat se prolonger. .

La chambre continue la discussion de la loi des comptes'(ﬁrllarhlces) et
vote un grand nombre de chapitres, aprés un débat sans intérét entre

Les explications ont

 vendues au Sonderbund.

MM. de Rainneville et Duprat. La chambre vote ensuite les articles 1, 2,

3 et 4. .

w. LEssEPS demande quelles sont 1és sommes recues pour les armes

. pumoN : Il sagit dun fait qui Sest passé en 1847, et nous nous oc-
cupons des crédits d.e 1843. :

La chambre continue sans interruption. .

A propos du service colonial, Y. Lacrosse se plaint de ce que les comptes
dir Sénégal ont été fort metardés.

M. LE UNISTRE BE La wanive: En effet, ces comptes ne sont
parvenus que trop tard ; je les ai regus seulement il y a quelques jours. Je
n'ai: pas manqué de m’en plaindre. .

WM. CIHASSELOUP-LAURAT : Nous avons signalé les désordres qui se
commettaient sur nos cétes de la part des pécheurs anglais. M. le mi[llStl:e
a dit qu'une loiise .préparajt. Je demande si cette loi nous sera bientdt
présentée.

™., DF WONTEBELLe : Elle le sera cette année.

M. PAIXHANS demande la parole sur le matériel de la guerre aux colo-
nies. Il dit que l'entrée de la rade de la Martinique est trop large pour
étre défendue contre les batiments & vapeur. II faudrait commencer
dés maintenant les travaux nécessaires, ces travaux prenant toujours beau-
coup de tetnps. ]

M. Paixhans appelle aussi Pattention du gouvernement sur les fortifica-
tions francaises au Sénégal, Il dit enfin que dans Inde nous n’avons pas
un seul point ol nous puissions nous radouber. Nous sommes leig_és de le
faire dans les ports de Pétranger.

M. LE PRESIDENT : MM, Deslongrais et de Rainneville proposent Pa-
mendement qui suit: « A partic de 1849, les comptes présentés par les
ministres reprodniront, & titre de développements, avecles mémes détails,
eten regard des dépenses effectudes, les diverses allocations portées au
budget et dans les lois de erédits supplémentaires. » -

M. DESLONGRAIS développe et mi. mUMON repousse Pamendement.

L’amendemeént est mis aux voix, Une premiére épreuve est déclarée dou-
teuse. Pendant la seconde épreuve, une nuée de membres du centre sur-
vient, et ces messieurs courent 2 leurs bancs, ou ils se placent debout,
comme le ministre des finances, a 1a contre-épreuve. L’arrivée de ce ren-
fort de ministériels qui votent sans savoir de quoi il s’agit provoque les
rires et les murmures de la gauche.

L’amendement est rejeté. ;

La chambre passe au scrutin surensemble du projet de loi.

Il est quatre heures; la séance continue.

e S e

Chambres des Pairs.
Fin de la séance du A7 février.
TRAVAIL DES ENFANTS DANS LES MANUFACTURES.

™. LE PRESIDENT : La discussion s'ouvre maintenant sur l'art. 2, qui
est ainsi congu dans le projet de la commission :

« Toutes les dispositions de la loi du 22 mars 41841 en faveur des enfants
de 84 42 ans et des adolescents de 12 4 16 ans sont maintenues.

» Les dispositions en faveur des adolescents de 12 4 16 ans, et spéciale-
ment celle qui limite & douze heures leur travail journalier, seront désor-
mais appliquées aux filles et aux femmes, quel que sojt leur age. »

M. le comte d’Argout a proposé de remplacer cet article par la disposi-
tion suivante :

» De 8 4 12 ans, la durée effective du travail des enfants ne pourra
éxcéder dix heures sur vingt-quatre. »

M. LE COMTE D'ARGOUT développe son amendement, qui est mis aux
voix et adopté aprés une épreuve douteuse.

M. GIRARD présente des observations sur le deuxiéme paragraphe de
art, 2 de Ja commission, qui limite 4 12 heures le travail des femmes. La
loi, dit-il, est faite pour les enfants et non pour les adultes : pourquoi géner
la liberté de l1a mere de famille lorsqu’elle veut travailler ? il est d’aillears
des industries oll, pendant certaines saisons, un travail prolongé est indis-
pensable : telle est Pindustrie de la soie , qui fait les neuf-dixiémes de ses
travaux pendant les mois de mai, juin et juillet. Il faudrait donc admettre
des exceptions, et 'orateur en propose unc en faveur de cette industrie.

Le paragraphe est d’abord adopté, sauf Pexception proposée, qui devien-
drait le troisi¢me paragraphe.

™. FULCHIRON ne voit pas Ja nécessité d’'une exception.

M. DE GASPARIN appuie au conlraire la proposition de M. Girard.

La séance est levée.

(Correspoouapﬁparticuliére du Censsur.)
Séance du 18 février. ‘
PRESIDENCE DE M. BARTHE, VICE-PRESIDENT.

La séance est ouverte & deux heures.

Le procés-verbal est lu et adopté.

La chambre reprend la discussion du projet de loi relatif au travail des
enfants dans les manufactures.

~ Ilart. 2 est adopté dans son ensemble.

« Art. 3. (Rédaction de la commission.) Le réglement d’administra-
tion publique ordonné par Yarticle 8 de la loi du 22 mars 1841,
pour tout ce qui concerne I'enscignement primaire religieux , sera publié
dans la premi¢re année qui suivra la promulgation de la préscnte loi.

» Ce réglement, concerté entre les ministres de Pagriculture et du com-
merce et de Pinstruction publique, coordonnera les heures d’école et les
heures de travail. : .

» Pendant trois jours ouvrables de chaque semaine, la durée du-travail
des adolescents est réduite 4 onze heures; 'heure du travail supprimée
fera partie du temps obligatoirement consacré & leur instruction primaire.

» Une classe du dimanche aura licu pour enseignement des enfants et
des adolescents. »

M. PE BOISSY : Je demande & faire une observation sur le premier
paragraphe de cet article. D’aprés la loi de 1841, le gouvernement devait
faire des réglements pour assurer Penseignement primaire et religieux des
enfants, pour les mettre & Pabri des mauvais traitements de ceux qui les
dirigent, pour les faire jouir dans les ateliers des conditions de salubrité né-
cessaires 4la santé et & la vie, enfin pour assurer le maintien des bonnes
meeurs dans ces ateliers, Tout le monde sait que le gouvernement n’a pas
fait ces réglements, Eb bien! je crains qu’en se contentant de rappeler
dans la loi actuelle le réglement sur I'enseignement primaire et religieux.
on n’approuve tacitement par cela méme la négligence du gouvernement.
Notre silence pourrait encore servir a cette incurie pour lavenir. .

M. DARGOUT : La crainte de M. de Boissy nest pas fondée; car, en
supposant que le réglement ne fat pas renda dans un an, l'article en dis-
cussion n'abroge pas Varticle 7 de laloi de 4844, qui obvie aux inconvénjents
signalés,

Il est quatre heures , la séance continue.

COUR D’ASSISES DE LA HAUTE-GARONNE.
PRESIDENCE DE M. DE LABAUME.
Affaire, Cécile Combettes.
VIOL ET MEURTRE. — UN FRERE DE LA DOCTRINE CHRETIENNE ACCUSE.
Audience du 13 février. .

L’audience est ouverte  dix heures.

M. le président : La femme Madeleine Sabatier a demandé & étre enten-
due de nouveau. Quon la fasse venir. Nous ordonnons, en vertu de notre
pouvoir diserétionnaire, que le concierge de la maison d’arrét sera immédia-
tement appelé. (Mouvement.)

Marion Roumagnac, femme Piquera, relicuse, raconte que le 13 avril elle
portfa\ des livres chez les fréres , en compagnie de Cécile Combettes. Elles
partirent de l'atelier 4 neuf heures. Conte marchait a cing ou six pas de-
vant elles.

Les faits que ce témoin raconte napprennent rien de nouveau.

Une diseussion s'engage entre l'accusé et M. le procureur-général a I'é-
gard de la visite faite sur le premier.

M. le président & la femme Marion Roumagnae: Ferma-t-on la porte sur
vous ? .

Le témoin : Oui.
D. il y avait er deux hommes & l'entrée du tunnel, auriezvous pu les
voir! — R. Si je les avais vus, je Paurais dit.

. je Paurais dit. (Bruit.)

D. Sans doute; mais auriez-vous pu les voir? — R. Je ne les g3

A pas Vug:
La femme Sahatier entre lentement. (Agitation pl:olongée,) El ’
et paraii trés agitée. On a dil quelle venait non-seulement gq ";‘.es_t Dile
mais méme faire des révélations ; aussi s’établitil le plg ;
dans toutes les parties dela salle,

Le témoin monte avec peine sur son siége.

M. le président a Phuissier : Faites appeler le concierge Taiilef,

Taillefer entre. eler.

M. le président & la femme Sabatier : Ditesmoi, témoip
avez fait dire que vous vouliez étre interrogée ?

La femme Sabalier, d’une voix basse : Oui, monsieur le Pprésid,

D. Y étes-vous portée spontanément ? — R. Oui, jy suis portgm'
nément. @ .spony,

D. Nous allons donc entendre de nouvean votre déelaration? __
monsieur le président. Le matin , 16 avril, que tout le monde 4 ean U
Paffaive, allail au cimetiére , moi , curieuse , je m’y rendis, I ,y ;f“}sﬁ de
foule de messieurs qui accusaient les fréres du crime , souteuam‘ 2t ypg
pelite était entrée chez eux et qu'elle n’était pas ressortie, Ijs papla; &l
de la religion. Je leur dis : « Malheureux ! parler ainsit. .. Et moj 'elle,n.‘ml
sortir de chez les fréres hier matint » J’étais 3 coté de M. Andrief] 3 vy
dit : « Allez-vous-en! » Et je m’éloignai, crainte de mauvaijs traite ! me
parce quon m’entourait. . et

M. le président : A présent, voici ce que je vous demande - le
que vous tintes étaitil yrai? — R. Non, monsieur le président. ,§ Propog
Je n’ai point vu Cécile. J’ai menti. Je le disdis dans Pintérat de 1
et pour faire taire les gens qui disaient des sottises contre les frg
indignée. (Bruit au fond de la salle.y .

M. le président au public : Je ne veux point de manifestatio
rions-nous, s'il était permis ici de rendre un témoignage publi
pressions personnelles!

Lavoix de M. le président a été entendue ;
nément.

M. le président au témoin : Il est donc faux que vous a
Ia rue le jour du crime?

Le témoin : Oui, monsieur le président ;
vue.

D. Connaissiez-vous réellement cette fille ?
ce jour-la je ne I'ai pas vue. )

D. Vous venez de vous expliquer sur un des points les plus essentiels g
votre déclaration; je crois que vous étes maintenant dans la verjtgs _ Be
Oui, monsieur le président. '

D. Vous avez promis de dire maintenant toute la vérité, Eh bien1
savez peut-étre d’autres détails qui ne sont pas encore connus, A ¢
grand scandale que vous avez causé, vous avez un grand devoir i e
c’est de nous dévoiler si vous avez pu étre Pinstrument machinal
vaises indications, de mauvaises inspirations ; c’est de nous faire atteindr,
.tous les complices qui ont pu, par des dons, par des promesses, on par dee
menaces, vous engager & venir vous parjurer devant la justice. Jattends d,:
vous une déclaration compléte. Il faut que je sache quelles sont leg per-
sonnes qui vous ont engagee & dire que vous aviez vu Cécile. — R, Pey,
sonne, monsieur le président, ne m’a donné des conseils la-dessus, Cost
venu de moi-méme.

D. Je comprends qu'un zdle religieux ait pu vous engager A acerédite
dans le publie ce bruit-la; mais le jour que vous avez été appelée en Justice
et que vous avez déposé sous la foi d'un serment, je ne comprends plug
que vous soyez venue insuiter & la justice. — R. Ce n’était pas la vérits
monsieur le président, et Jai dit pourquoi javais menti, - '

D. Nous ne pouvons pas croire que ce que vous dites 1a soit I vériig
tout enti¢re. Cependant nous vous avons donné la facilité, le moyen de fajre
une premiére rétractalion, au moment oll, grice 4 une mesure toute é
cente, cette rétractation parait étre spontanée. Nous altons vous laisser A yog
réflexions, espérant qu'avant la fin des débats vous ferez une révélatiop
plus compléte. La mesure que nous avons prise a volre égard persiste,

M. le procurcur-général au témoin : Depuis le 43 avril, wavez-vous j
mais été chez les fréres ?

Le témoin : Oui; j'ai été chez les fréres avec la Raymonde et la Mop
linaire. '

D. A quelle époque? — R. Je ne me le rappelle pas, mais long-emps
apres. )

D. Ne leur avez-vous point dit que vous aviez vu Cécile le jour du crime!
— R. Py allais, non pas pour ¢a précisément; c’était pour dire une messe.
Py portais aussi un’livre dont javais demandé 600 f. au collége royal, I
avait 500 moins 9 ans.

Me Joly voudrait savoir si le témoin sc rappelle Vorigine des 4 f. qulelke
offrit 4 la femme Combettes.

M. le président : Le témoin y a répondu d’avance. (A Madeleine Saba-
tier. ) Retirez-vous. .

Me Gasc veut qu'il soit conslaté que la femme Sabatier n’est allée chez les
fréres que long-lemps aprés I¢ crime,

M. le président au défenseur : Je me suis peu arvété a la déelaration de
ce témoin. On doit comprendre que nous ne renon;ons pas A entendre en-
core Madeleine. Trés certainement elle se décidera a faire des révélations
complétes, Ce sera le seul moyen de désarmer la justice a son égard.

Taillefer, concicrge & la maison d’arrét, est oui en vertu du pouvoir dis
crétionnaire de M. le président. H résulte de sa déposition qu’hier soird
neui heures, allant faire sa ronde; il apercut qne la femme Sabatier cher
chait & lui parler. « J’ai bien mérité latriste position olt je suis, m’a dit Mo
deleine ; jai invents que javais vu Cécile, je ne sais pourquoi, et une fois
le mot laché, je I'ai soutenu. — Vous avez eu grand tort, lui répondis-e;
vous avez suivi de mauvais conseils.—Oh! oui! ’écria-t-clle. Cest Ia femme
Gineste, ¢épiciére, rue Matabiau, qui venait souvent chez moi et m’engageat
a tenir toujours la méme thése , que Javais vu sortir Cacile, » (Agitation

M. le président ordonne quen vertu de son pouvoir diserétionnaire, R
femme Gineste soit appelée aux débats.

M. le président au témoin : Continuez.

. Le témoin : « Corhment, disais-je & la Sabaticr, avez-vous inventd que Cé
cile fut accostée par un monsieur 4 burnous brun? » Elie me répondit:
« Conte avait un burnous semblable. ct je cras pouvoir e servir de o
prétexte pour donner & ma déposition un caractire de véracite, »

M. le président & un huissier : ‘Appelez Conte.

Un mouvement trés vif de curiosité se reproduit.
chut!)

M. le président ; Jurez-vous de dire toute la vérité?

Conte : Ce n'est que la vérilé que je veux déclarer.

D. 1l faut répondre oui ou non. Dans la presiation du serment les phrests
sont superflues. Quel est votre nom? — R. Jean-Pierre Conte.

D. Votre 4ge ? — R. 52 ans.

D. Votre profession? — R. Relieur, rue Chaude, 14, & Toulouse.

D. Etes-vous parent ou ami de I'accusé? — R. Non; autrefois j'¢tais s¢*
viteur du couvent,

D. Le connaissicz-vous avant cette affaire ? — R. Oui, .

M. le président a MM. les jurés : Je dois vous prévenir que le témoin g
est devant vous a eié long-temps Pobjet des soupgons de 1a justice, et il
a été relaxé par arrét de la chambre des mises en aceusation,

M. le président au témoin : Faites votre déclaration.

.C?ntc :.Mo.nsieur le_présﬁdent, avant de faire ma déposition, je demﬂ"d”
rai l'autorisation de faire apporter un plan des lieux que j'ai fait moi-memé
et tel quil était quand je suis allé dans Pétablissement des freres ©
435 avril.

. M. le président: Votre déclaration sera comprise parce que M. 18
Jurés ont vu les lieux hier. Si nous avions besoin de votre plan, nous Vo
le dirions. ’

Conte_commence ainsi, au milien d’un silence parfait : .

Neuf jours avant I'événement, le frére directeur vint chez moi meé dire:
« Conte, il faut venir 4 la maison reconnaitre déux mille volumes ; 9 ™%
quez pas. » Je m'y rends & huit heares. Je monte avec le frére Lorieh ¢
je rec‘onnais les_ deux mille volumes. Nous étions en face de la salle 03
exercices. Le frérve directeur me dit: « Conte, prencz deux cxeml)lflilTCS
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chaque ouvrage, et les reliez tout de suite, patce que j'en ai besoin- :n‘
Jour pourrcz-vous les remetire? — De demain en huit. » Neuf jours 3

Pévénement, c'élait done le mercredi, jemportai les livres pour les
et je sortis,

erai ; . . gyt 4
Le mereredi, le frére directeur vint chez moi. « Conte, pensez""’u 3

mes outrages? — Cher fréve, les voild; je les dore. — 1 me les 5 P
main, sans faute, avant dix heures, d’abord parce que je ne pourrs

relief J




rler plus tard, ensuite parce que, derpain étant jour de congé, je
vous 21,'\curc les ouvrages aux fréres, afin qu'ils en fassent la lecture avant
T les

h faire la distribution, pour voir s’il y a rien qui touche aux meurs. —
.d’en bu -
ous I sine mes sages lo jeudi fatin. a huit heures et demie. A ncuf
Je termine mes ouvl ages le jeu .

ie dis a mon ¢pouse : & Il faut f.aire 1)01'ler ces ouvrages chez les
he‘ur({S;,J Je voulais en charger Papprenti Gatimel; ma femme vonlug que

i;:;?;[; {it la course. On met les livres dans la grande corbeille. Voyant

wils ¢ idé que Marion prendrait la grande et Gécile la petite. Nous par-

Ji fut _dec'mrc%e devant. Dans la rue du Musée, Cécile m’appelle pour faire

tons; 1® n[‘ ue le vent soulevait le tapis qui couvrait les livres, et que la

re“.‘“ﬂ‘}f,n ?es basanes. J’arrangeai la chose. Nous nous remettons enroule,
fute Davoii:‘a tous trois a la porte des fréres. Je cloche. Le fréve portier
e“wust referme la porte, vetirant la clef. Les premiéres personnes que je

Q.u,v{er:nt Leotade et Jubrien causant cnsemble. Léotade avait sa calotte

is ;} téte ; le frére Jubricn tournait ie dos a la rue. Je salue ces fréres.

sur ase mt;n parapluie contre la cloison du frére portier, & gauche ; nous

,le' %(;}acons les corbeilles. Je mets la petite sur la grande, ct je dis & Ma-

déc . < Vous, vous pouvez vous relirer pour ne pas perdre de temps. »

nonn.mels le parapluie entre les mains de Céeile. « Reste la, lui dis-je,

;Zénds.moi jusqua ce que je redescende. » Je priai le frire portier de
‘aider 4 porter ies corbeilies chez le (_lu’ec.teur. o . .

mEn sortant du vestibule, et sur le seuil de la porte, ¢tait le frére ngnen,

gebout. pres d’entrer, qui me qemandg_ si je pensais A ses deux Carn\ets
uil m'avait Comnlandé§. Je ne sais pas s il entra. Je monte avee le fréve
qorlier, lui tenant toujours i la main la clgf de': la porte. Nous montons
hez le frére. Nous demeurames l& cing minutes, 'le temps de’ poser les
¢ &5 devant la procure du directeur. Cétait un jour de congé; le direc-

]mr stait dans la salle des exercices, ou Pon faisait la composition des

zz;lliers des éléves des écoles pommur_mles. Le frére di;'ectel}r vint me

jaiﬂd"e7 et 12 nous restames environ )troxs. quarts d ‘heurel. Le frére J‘ubrl_cn
nous quitta; il dit quc}ql_lcs mots & Porcille du fréve dn‘ect‘eur, gm_ﬁt un

Gene dapprobation. Nous continuons de parler avec le frére direéteur ;

;13115 traitons du prix pour la rc}nurc de§ deux. mille V'plumes : tant pour les

in12. tant pour les in-13. Je fais ma déclaration au directeur pour les deux

mille volumes, avec un crayon, sur un moreeau de papier. Jelui dis: « Ce

soir, je pars.pour Auch; 51 vous avez quelqne. chose ame donner pour l’e

frére directeur de cette ville, je m'en cl}argelrax yolor}txc;rs. = Non, me ré-

ond 1 ; sculement, demandez-lui la feville que je lui ai prétée. »

Je descends en bas portant les deux corbeilles vides. En bas,_ je vis le
frere Lorien qui se lavait les mains et qui me demanda si j'avais pris les
deux mille volumes. Je répondis que non. Jentre dans le vestibule , je
trouve le frére porliee balayant, et le parapluie que javais mis entre
les mains de Cécile, je le trouve posé prés le méme endroit oli, en entrant,
nous avions posé les corbeilles. Je dis :« O est Cécile? —lJe ne sais pas, me
dit le porticr. Elle sera sortic du temps que je parlais avec un monsieur.
Peut-étre aura-t-clle été du ¢oté du pensionnat, (Et il me faisait signe avee
le daigt du coté du tunnel.)—Cécile n'a rien & faire au pensionnat. Elle aura
trouvé que je restais trop; elle s'en sera retournée.» Jentre dans le par-
loir avee mes eorbeilles vides. La, je,vis un monsieur et uné dame. On me
demanda ce que je cherchais : « Cécilen, leur dis-je.Ne voyant pas Cécile dans
le parloir , je pose les corbeille dans Pendroit de la décharge, que je n’ai
pas eneore retirées, et je sors. Voild tout ce que jai fait et vu chez les
fieres le 45.avril,

Je vais de la chez mon oncle. Je lui dis:«Venez a la maison, je passerai
aux messageries pour arréler une place pour Auch, et puis nous irons voir
_les essicux de la voiturc.» Cétaient des essieux que je voulais acheter.
. &arche la place. Enrentrant chez moi, je trouve M. Dandré, neveu du curé
de la Daurade, arvivé de Pau. Je Vembrassai, et, compliments faits, je dis
A mon épouse 1« O est Cécile ? Est-ce qu'elle n’est pas de retowr?—Non.—
Eile doit samuser. Le porlier m’a dit qu’il ne I'avait pas vue aussi, que peut-
étre elle était allée an pensionnat, « Elle n’avait rien 4 faire au pensionnat ,
» Céciler, que jelui ai dit. Alors je dis :« Blle est aliée peut-étre bien chez sa
mere, quia pu avoirbesoin delle dans la position ol elle se trouve. Alten-
dons, nous verrons si clle arrive.»Je me mets 4 table avec mon oncle. Nous
déjeunons. Aprés déjetner, je lui proposai d’aller marchander des essieux
chez Moulinié , place du Pont. Nous restdmes chez lui une heure ou une
heure ¢t demie.

Je revins & la maison. « Cécile n’est pas rentrée? disje. — Non. Nous
avons envoyé chez elle, ct le commissionnaire n’est pas encore de retour.»
Je commandai au petit Gatimel daller chez les fréres voir si Cécile nélait
{)as dans le pensionnat. Mon épouse me dit : « Moi, j’y vais. — Eh bjen!
ui dis-je, de ce lemps je vais avec mon oncle aux Minimes, chez un char-
ron, pour une paire de roues.» Nousne fames pas d’accord. De 13, toujours
avec mon oncle, dans la rue, en face le temple des protestants, jentrai
chez Comminge, rue Pargaminiéres, pour acheter une paire de souliers,
puis chez Stopp. N’ayant pastrouvé dm’accommoder, nous allames rue Sainte-
Ursule, ok j'achetai mes souliers. Nous rentrons. Je vois 1d mon épouse el
la tante de ta petite Cécile, qui nous dit : « Conte, nous avons été chez les
fréres, et le frére portier nous a dit qu’il avait bien vu Gécile assise 13, a
cette place, prés la loge, entre la table et la porte, et qu'il wavait pas vu
sortir Céeile. « Mais enfin, que jai dit au frére, voyez la situation de M.
» Conte, de Madame, regardez partout. » Le frére dit : « Je ne crois pas
» Céeile dedans.» La tante me dit: «Voyez, nous venons de voir aux fréres,
on ne trouve pas Cécile; c’est 2 vous a la chercher. » Et cette pauvre femme
se désolait que ¢a me fendait Pame déja. « Madame, prenez patience, lui
dis-je; je vais me donner du mouvement. Je vais envoyer chercher votre
mari, et hous irons tous deux a la police. — Oh! oui, de la patience; ce
sera comme je le disais & volre épouse : cette enfant est entrée chez les
fréres, ¢l clle wen soitira pas peut-étre. — Ne parlez pas mal des fréres,
vous pourriez Je payer cher. Ne croyez pas cela, elie sera sortie avec quel-
ques autres pour s'amuser. — Oui, oui, attendez; nous attendrons peut.-
E sbtre long-teraps t » )

*® Le pére de Gécile arrive désolé dussi. On nous.dit quune femme du peu-
Ple, dans le quarticr des fréres, tenait une maison de prostituées, ou étaient
."J{h‘ainées quelquefois de jeunes femmes et de petites filles, Déclaration

E,{axte ala pq}lce, le commisssire m’epgage a entrer dans cette maison, J’en-

-\re, et derriére un paravent il y avait du monde. Je demande sl 'y avait

P3s une demoiselle dans la maison. On me dit qu’elle était de Carcassonne.

0{1 la fai? descendre : ¢’était une jeune personne de 28 ans. Ce n’6tait pas

C,ecnl_e. Linspecteur de police me {it remarquer qu'on m’avait lrompé , que

Cétait une maison honnéte, Je fis de grandes excuses. Le commissaire me

1\;: Z,ﬁlyou}ez;vous aller chez les fréves? — Gardez-vous en bien! que je

repliquai. Vous voulez que les fréres , des fréves ! aient gardé cette enfantts
péi‘;ﬁ&l: ?Ilons. avee le ‘commissaire jusqg’é la rue du Puids-de-'Huile , el le

: PenfamEﬁl"pehtez le pere Coml’)ettes,' m'accompagne chez moi pour voir si

s déch?r rer{tree. Jérais au flc‘s;aspou‘, et lui, ce t)r'ave homme, poussait des
ne Saver, ants : Pouvre Cécile I'ma_chére fille ! Ca me faisait mal, et je

 sant » ¢ Cg“te penser, moi, Le pére Combeties jme serra la main en me di-

. Ne I'etarde: €, vous pouvez partir tranqunllf: 5 '1 enfant peut-étre }'CVlellqra.

- chose - Pas votre voyage. » Le commissaire de police me dit la méme

¢ : « Partez ; Penfant se retrouvera. » )

3 vaisen?asif;“‘fe chemise propre sur la sale, car, avant Pévénement , je n'a-

vant d% " e flanelle _ni calegon , et Je me dispose & partir pour Auch.
afé. Yo voi(l)‘m‘er en voiture , un nommé Gaudens me pria de prendre le
) 2 & lavoiture. M. Dandré fut le dernier & me toucher la main.

arrive A iy i A
¥ pOurl‘nve A Auch, et la premiére chose que jé fis fut d’arréter ma place
Pt‘{par_lxr le soir méme.
ér‘etmm?' raconte le-sujet qui I'avait conduit & Auch. C'étaient des affaires
tde qu il avait avec le directeur des [réres de cetie ville, qui Pobli-
I s un moment de géne. )
men Fepars pour Auch aprés avoir diné avec le directeur de Iétablisse-
\ .e arrive & Toulouse, et je suis arrété & la barricre des Minimes.
ke sont dPPeS'ld_ent a Conte : Dés le moment de votre arrestation, sites-vous
¢ Cécile Combettes? . )
D ite : Non. R
ture, Qm}m} Pavez-vous su?
Ur-général m'en fit part.
e -c’g}lglle.u’npxtessiou en ressentites-vous ? — R. Jamais je n’aurais cru
fit ot Al été fait chez les fréves, non, jamais, parce que les fréres m'ont
A0t de bien, tant de bien

e

1at
geaj

— R. Cena été que le dimanche que le pro-

Dme. , que jamais;je n‘aurais pu penser une chose
I’n&gExpl‘queZ-mOi ce mot : Tant de bien. — R. Fai dit : « Les fréres

fait tant de bien »,

parce que, quand j’avais besoin de deux , trois
fancs pour mon co

nunerce , le directeur me les donnait toujours.

e pouvaient pas tous y tenir, nous en placons dans la pelite.’

Quand je lui demandais du travail, il me dounait du travaii d'e].)uic. onze ans.
Il ne se faisait rien sans moi : dans les {étes , comme musicien, yétais en
téte ; s'il y avait un diner, j’étais le prémier invité.

D. N'élait-ce pas en évhapge de vos bon;:,se.rvlccf,
R. Oui. Monsicur, et jamais rien d¢ mal n'élajt venm &

art des fréres. . .
P M. le président : Maintenant que vous nous avez parlé de vos r?]at,lfénig
avce les fréves, o'y en a-til pas eu de familiéres? N'avez-vous pabq cle a
méme de connaitre micux les habitudes particulidres de Léotade? V’ous‘
comprenez ? —R. Je comprends trés bien. Un jour (je puis aujourd’hui
préciserla date, c’étail le 25 aoat 1846) . j'avais acheté une cuve pour ma
campagne. Je avais pas de charrette. Je parlai au frére directeur s il vou-
lait me préter la charrette de la communaulé pour transporter ma cuve.
Il s'y préta & merveille, et me dit : « Entendez-voas avee le frére Léotade.»
A huit heures, je me rends au pensionnat. Je regarde dans Pancien pen-
sionnat, dans la cour, je ne le voyais pas non plus; je vais a Pécurie, et la
je le trouve... ( Ici sont Jdes détails que la pudeur ne permet pas de repro-
duire. ) - L.

M. le président & MM. les jurés: Vous comprenez aisément, messieurs,
que je n'ai pasApappesantir sur ce que vientde me raconter Conte. (Au té-
moin. ) Léotade newvous avaitil pas promis des lapins ? et 4 quel propos?
— R. Léotade vint chegz moi et me dit : « Conte, je veux que vous me fas-
siez un carnet, J'y voudrais quatre feuilles de parchemin, »Je lui fis ce
carnet. 11 le trouva trop Dbeau, le refusa, et je le donnai & un de mes ou-
vriers. ’ '

Je promis de lui en faire un autre en basane verte (il m’arrivait souveut
de faire des carnets aux fréres, et je ne¢ portais jamais cela en comple);
mais il avait dit qu’il porterait de la peau d’ane pour y mettre, et jattendais
cette peau. Il revint d’autres fois. Un jour, je lui proposai de lui acheter
des lapins pour mettre & ma campagne, méle et femelle.« Je vous les pro-
meis, me dit-il, & condition que vous pensiez & mon carnet. Attendez; il faut
encore un petit coup & mes lapins, trop [petits. » Il est. encore revenu et
m’a dit : « Quand le carnet sera fini, vous me 'enverrez par une des pe-
tites vu par-la petite. »

D. Voulait-il désigner une de vos ouvriéres plutot que l'autre par cette
appellation 7 —R. Je pense quil voulait dire par une des petites. Je lui ter-
minai son carnet et le lui envoyai.

D. Long-temps avant Pévénement 2 — R. Ny avait vingt jours ou un
mois que le frére Léotade avait le carnet.

D. Vous en avaitil parté depuis lors ? — R. Jamais. Je ne lai plus vu
chez moi.

D. Aviez vous vu Paceusé dans Pétablissement, et s’était-il plaint du car-
net? —R, Jallai diner chez les fréves, le jour de Paques, avee le directeur
d’Auel; Léotade ne me parla de rien. .

D. 1l a expliqué une visite faite chez vous lors de votre voyage & Auch
par cette circonstance que le carnel ne luiconvenait pas, et qu’il y avait
quelque chose & faire. — R. Le carnet ne manquait de rien absolument.
Il Pavait vingt jours ou un mois. je le répete, avant Pévénement.

D. Et ne-compreniezvous pas quel pouvait étre le but de ses alléessi
fréquentes chez vous? — Non; je le sais depais lors.

D. Comme il faut que MM. les jurés soient instruits de tout ce qui se
rattache 4 une déposition, il est de mon devoir de vous interpeller sur des
circonstances que la procédure a révélées relativement A vos meeurs ; je
veux dire que vous aviez des précédentsqui, aupoint de vue de la moralité,
laissaient beaucoup & désirer. 11 faut nous dive depuis combien de temps cela
a cessé, et par quels conseils bienveillants vous avez été ramendé dans la
bonne voie. — R. Oui, je Pai dit & M. le procureur-genéral , je m'ai fait
quune seule faute dans ma vie : jai eu des relations avec ma belle-saour,
'Fout le monde sait quil 'y a pas eu d’enfants. 11 y a huit ans que cela a
cessé, Depuis ma naissance, ¢’est ma seule faute ; et depuis 4840, ou trois
mois avant, on n’a rien & me reprocher,

D. N’est-ce pas le fréve Floride qui vous a ramené ? — R. Oui, il m’a
servi de pére, aremis Punion au sein de ma famille. Lui seul et mon épouse
avaient mon secret. Personne de la communauté ne I'a su que le frére
Floride. .

D. Vous pensez que ce frére n’a pas cherché a vous compromettre en di-
vulguant votre secret? — R. Certainement. Dans une maison religieuse
comme celle-13, je ne pensc pas que le frére Floride ait révélé ce fait , et
je ne m’en apercus pas aux relations que jeus avec les fréres depuis et &
Papparence de lestime quils m’accordaient. Jétais trés bien avec tous.

Pendant cette longue déposition, Paccusé a été morne et n’a pas jeté
un scul regard sur Conte.

M. le président & Paccusé: Accusé (Paccusé se 1éve brusquement, le feu
dans les yeux et la paleur sur la figure), vous venez d’entendre la déclara-
lion de ce témoin. Elle porte sur quelques faits qui ont une certaine im-
portance, notamment sur un fait que nous devons tous considérer comme
grave , que vous étiez dans le vestibule de la communauté le jeudi 13
avril, a environ neuf heures et quart ou neuf heures vingt minutes. Qu'avez-
vous & répondre ? :

L’accusé avec vivacité et comme transporté : Conte est un menteur.
(Bruit.) Il n’a eu que mensonges sur les levres. Chaque réflexion qu'il a
faite 4 mon sujet a été une imposture. A quelle époque placez-vous les
bons antécédents de Conte ? A 1840. Mes antécédents & moi prennent & ma
naissance.-A onze ans et demi je m’approchai de la-table sainte, et je my
distinguai par ma sagesse parmi cinquante enfants du méme age que moi.
Je n'eus toujours quon bon entourage dans ma famille. L’¢tat de taillear
me plat d’abord ; & quinze ans, j'en fis Yapprentissage. Mon maitre fut con-
tent de moi. Dans trois ans, il fallut faire le towr de France. Partout ol je
travaillai je fus regretté.

Revenu dans mon village, tout le monde m’accorda son estime et m’en-
couragea. J'avais cing, six ouvriers. Tous les curés me voyaient avec plaisir,
Mais les principes de religion que j’avais sucés dans mon enfance m’inspi-
rérent le désir de me retirer du monde. Malgré les conseils du curé, je
persistai. « Non, lui disais-je ; tous mes sentiments sont portés pour la re-
traite. »

Nous elimes chez nous une mission, Le missionnaire me promit de faire
des démarches pour moi pour mon entrée chez les fréres de la doctrine
chrétienne. Quoique je fusse peu instruit, mes certificats firent bien aceueil-
lir ma demande, et jallai & Mirepoix. En partant de mon village, chacan
me pleura. Un de nos ouvriers, ne pouvant se séparer de moi, fit quatre
licues de chemin, et nos adicux furent touchants. Je ne voulus pas rester a
Mirepoix. Je témoignai une répugnance pour le monde ; les relations avec
les personnes du sexe n’allaient pas avec mes gouts, )

A Toulouse, quand on sépara le pensionnat de la communauté, il fallut
un pourvoyeur,

Le frére Floride, qui connaissait mon caractére, songeaimoi.« Vous vous
mélerez en méme temps de la lingerie », me dit-il. Je lui témoignai ma ré-
pugnance pour sortir en ville, Comme je ne connais que Pobéissance, je me
suis soumis. Quoique pourvoyeur, s'il fallait donner des bains aux petits en-
fants, je le faisais. S’agissait-il de sangsues & mettre, Léotade était Ia.

Laceusé, qui jusque-la avait fixé M. le président, tourne sur ses talons,
et s’adressant a MM. les jurés : ’

Quelque sort qui me soit réservé, vous me verrez prét & obéir 4 vos or-
dres. Je m’en rapporterai an bon Dieu; je ne cesserai de prier comme je
le ferpi pour vous. Tout ee que jai & vous dire, c’est que je n’ai jamais été
capable de faire des choses semblables. Conte a menti. Voila tout ce que
javais 4 dire. (Bruit.)

Sur la fin de Pallocution, les yeux, le geste, 1a voix de Paccusé avaient
pris une animation extraordinaire.

Une longue agitation succéde a cette partie de Paudience. I1 est midi trois
quarts. M. le président engage MM. les jurés & se retirer dans la chambre

de vos procédés? —
mes_oreilles de la

de leurs délibérations pour prendre un peu de repos. Tout le monde en.

avait besoin, .

I audience, levée & midi et demi, est reprise & une heure.

M.le président a Coute:Je vous ai déjh@ema}ndé pourquoi, dansvotre pre-
mier interrogatoire, vous r’aviez pas menh?nnela présence de Léotade et de
Jubrien dans le vestibule de la communauté. Je vous demande maintenant si
ce West pas depuis que vous avez pu conmiitre la valeur de celte assertion
et savoir que vous seriez appelé & la confirmer par le serment que vous
avez recueilli vos souvenirs ¢t que vous vous eles rendu compte de ce fait,
—R. Monsieur le président. je jure devant Dl(}u et devant la justice que le
15 avril j'ai va Léotade et Jubricn dans le vestibule, Je ne.dis pas qu'il me
semble, je dis que jen suis certain. Léotade w’a iraité de menteur, et c’est
nioi qui peux et avec raison l’appeler‘ aipsi.

.D. Ainsi, sur ce poiat, votre conviction a été toujours la méme; seule-
ment vous attachiez tout d’abord a ce fait aucune importance. — R.Non;

1

ce west que depuis que j’ai vu nier obstinément ce fait que jai py jeter
quelques soupcons sur les fréres. . ) ,

M. le président : Accusé, vous avez une premiére fois ‘été interrogé sur
le fait de votre présence dans le vestibule? — R. Oui; jai dit que je ny
étais pas, Coomk ‘ o ’

M. le président : Comme il importe que MM. les jurés connaissent la dif-
férence des réponses de 'accusé dans denx interrogatoires distinets portant
sur le méme fait, nous ordonnons qu'il soit donné lecture de ces deux in-
terrogatoires, )

M.le procureur-général donne lecture de ces deux interrogatoires. Quant
au premier, nous connaissons la réponsc de Paccusé. Dans le second, mis
enprésence de Conte, celui cilui donne des détails tellement circonstanciés,
que Leotade déelare qu'il ne se le rappelle pas, mais il n’exclut pas la pos-
sibilité de sa présence au vestibule, Jubrien, dans ses deux interrogatoires,
procéde de la méme maniére,

M. le procareur-général : Vous voyez, accusé, que Conte précise trés
bien; c'est le jeudi 45 quiil vous a vus, et non le lundi suivant, ainsi que
vous le dites.

Laccusé : Parblen! ¢a ne lui est pas difficile & Conte de mentir; onle
sait bien; on le connait depuis long-temps. (Mu’l"mures.) . ’

M. le président: Cest entendu. Mais ce quiily a de particulier, cest la
désignation que donne Conte de la coiffure de chacun de vous. Vous aviez
une calotte, Jubricn un chapeau. Nous nous sommes trds logiquement ex-
pliqué cela ; eneffet, quand les fréres ne sortent pas, ils ne portant qu'une
calotte. Le 4% avril, vous ne deviez pas sortir ; le frére Luc s'était chargé,
avant neuf heures, de vos commissions. Quant & Juhtien, il avait son cha-
peau parce quil” devait aller-prendre le congé pour le vin. Conte ne con-
naissait pas toutes ces raisons ponr élre amené.a l:} désignation qu'il a faite.
Quelintérét supposeriez-vous & Conte pour avoir'dit cela? Pensezvous qu'é-
tant soupgonné, il voulait vous charger ?

I’accusé : Je n’ai jamais accusé Conte.

D. Tout le monde, je crois, interpréterait les paroles que vous avez pro-
noncées chez Lajus comme porlant ‘une accusation conire Conte. — R.
Plailleurs, dans mes contradictions vis-a-vis de Conte, reste & savoir si c’est
lui ou moi qui mentons. .

D. Cela est vrai ; mais il est de mon devoir de vous initier dnotre justice
criminclle : clie pése les témoignages et ne les compte pas. Il pourrait se
faire qu’en présence des circonstances dont cet homme entourerait sa dé-
posilion,on la préférat a la vétre, qui s’appuierait sur trois ou quatre de vos
fréres. — R, Cela se a peut-étre mieux pesé par un juge devant qui tous
les hommes sont égaux. i "

D. Ei peit-étre vous auriez dd songer davantage et plutdt i cette justice
divine, devant laquelle toute dissimulation est vaine, et doncles décrets re-
coivent une inévitable sanction; peut-étre lisolezvous trop de la justice des
hommes, .. Faites-nous connaitee nne circonstance pouvant indiquer que
Conte ait eu, le 18 avril, un intérét quelconque a déelarer vour avoir vu le
45 au vestibule. — B. J¢ n'ai jamais communiqué avee Conte, Quaad il
vous a dit que j'avais beaucoup de lapins, il a menti; quand il a dit que je
Ini en avais donng, il a menti. Il devait me les payer...

M. le président 4 Conte : A ec propos, je vous demanderai s'il est vrai
quon vous les et donnés. — R. Oui; javais méme pri¢ que, parmi ceux
qu’on yvait, on me choisit méle et femelle.

D. Cela devait peut-étre se compenser avec autre chose? — R. Oui,
Monsieur, car jamais je n'ai fait payer aux fréres un seul carnet, et pour-

‘

" tant on m’en demandait souvent,

Laccusé : Fattendais qu’il m’apportat mon carnet pour régler le compte
des lapins; je ne voulais pas lui fairé un cadeau. Nous ne devions pas étre
bons amis, parce que quelquefois, quand il venait aprés diner, je Pempé-
chais de prendre de petites friandises qu’il voulait porter & ses enfants.

D. Alors il était possible que Conte fiit déja votre ennemi ? — R. Non,
mais je n’élais pas de ceux qulil aimait,

D. Et avec Jubrien quels étaient ses rapports? — R. Je ne le sais pas.

D. En supposant que la déclaration de Conte lui fit dictée par son ani-
mosité envers vous, et que le 48 avril il ait pu en comprendre la valeur, il
faudrait, pour pouvoir Pexpliquer ainsi,que nous fussions conduits & penser
qu’il en voulait aussi & Jubrien, puisqu’ilI'a désigné comme élant avee vous
dans le vestibule. (A Conte.) Léotade venaitil souvent chez vous? — R.
Non, une vingtaine de fois par an, pour commission. Je ne Pai vu jamais
servir & table quand je suis allé diner chez eux; c’est le frére Lucas qui
nous faisait les honneurs. ' .

" D. Vous n’avez jamais eu & vous plaindre de Paccusé ? — R. Jamais.
Me Gase: Je demanderai maintenant a Conte si Léotade connaissait Cé-
cile. .

Conte : Jignore s'il savail son nom; mais jo sais qu'il la connaissait. Je
peux citer un fait & Iappui. Un jour, jallai avec Gécile rendre chez les
fréres des modeles de dessin, En entrant dans la procure du frére Lucas;
nous trouvames Léotade. Cécile, en se débarrassant de sa corbeille, laissa
tomber la couronne qui la supportait; Léotade la ramassa et la lui remit.

" Léotade: Cest possible ; j'allais quelquefois de la couture i la procure.

M. le procurent-général: MM. les jurés doivent se rappeler que tout
cela est atfenant.

En vertu du pouvoir discrétionnaire de M. le président, la femme Gi-
neste, charcutiére, rae Matabiaw, ne 7, est appelée pour fournir des ren-
seignements connaissant Madeline Sabatier,

D. Connaisséz-vous Madeleine Sabatier depuis long-temps? — R. Seule-
ment pour Yavoir vue venir chez moi.

D. Avezvous parlé ensemble de Yévénement du 13 avril? — R, Elle me
raconta ce qu'elle prétendait avoir vu; jallai le rapporter au commissaire
central. ' :

D. Nauriez-vous pas persuadé a Madeleine qu'elle avait vu Cécile? —
R. Non pas.

D. Elle a déclaré au concierge de la prison qu'une femme qu’elle a dési-
gnée, ct cette femme c’est vous, 'aurait toujours maintenue dans la dispo -
sition de mentir 4 la justice? — R. Madeleine est souvent venue chez moi
en me disant: « On me menace, si je persiste & dire ce que j'ai vu. » C’est
algrs que je lui conseillai cette persistance, en lui disant: « Si vous dites
la vérité, vous n’avez rien & craindre. » Je lui ai toujours recommandé la
vérité, Je ne connais d'ailleurs ni les {réres, ni Conte. Je ne connais pas
M. Conte; je n’ai point donné de Pargent 4 Madelcine.

Le témoin se retire, o

Antoine Bajon (frére Liéfroy): Je suis directeur des écoles communales,

~ et non des novices, comme on Pa dit souvent.

M. le président : Je ferai observer que c’est un des directeurs qui ont
été assignés comme civilement responsables. (A Liéfroy. ) Faites votre dé-
position. — R. Je mai rien & dire sur le compte du cher frére; je le con-
nais depuis longfemps et comme un bon frére. Quant & Conte, je Pai payé-
chez lui quatre ou cing jours avant Pévénement; je lui avais donné des li»
vres a relier. Le jeudi, pendant que jétais avec mes fréres & régler quel-
ques affaires, on me dit que Conte me demandait ; aprés quelque temps je
me rendis vers lui, et nous réglimes ensemble. Conte, payé a dix heures,
sortit. (Javais oubli¢ de dire que Jubrien entra pendant ce tempsda. ) A
dix heures et dgmie jallai réciter le chapelet. Aprés diner nous allons a la
retraite. Le soir nous fimes la promenade jusqi’an bout de la grande alléd.
La pluie menagant , nous rentrames. Je trouvai M. le vicaire de Saint-Mi-
‘chel avec son frére qui voulaient me parfer ; “sur leur demande, je leur fis
voir I'établissement. En accompagnant ces messicurs, jentrai-dans la pro-
cure du frére Lucas; pendant que j'étais 13, Mwe Conte arriva pour de-
mander si nous n’avions pas vu Cécile. Nous lui répondimes que non. Je
parlai du compte que je devaisa son mari et lui offris de le lui payer. Elle
sortit par la porte de la rye, et se rendit an pensionnat, ot je la rejoignis,

D. Personne ne vous a-til dit qu'on cherchait cette petite ala commu-
nauté? — R. Mme Conte me le dit vers cing heures.

D. Elle dut vous parler. de ses recherches assez longuement. Alors ne
xl;loulfJ dit-elle pas que Cécile pouvait wétre pas sortje de Pétablissement? —

. Non. -

D. Ne vous at-on pas pressé de la chercher dans I'établissement? — R,
Non. : :

D. A quelle heure est-on venu? — R. Je crois que’ c’est 4 cinq heures
que vint M. Conte. i .

D. Vous devez vous tromper, car je crois que M-‘Come s’est trouvé A un
rendez-vous a quatre heures , et elle élait déja allée chez vous, A quelle
heure est venue Mme Baylac? — R. Je ne le sais pas, ’

D. Navez-vous rien su de la disparition ‘de Cécile? — R. Non , absolu-
ment rien. L ,

D. Avez-vous jamais su quaucune personne du sexe ait Waversé le tun-



nel? — R, Fen ai vu ; mais j’ai immédiatement donné des ordres pour les
faire sortir.

Me Joly : Je demande comment, n’étant pas directear, Li¢froy donne des
ordres.

a M. le président : En effet, cette question me semble naturelle ; répon<
ez-y.

Le témoin : Nous sommes trois directeurs de Pétablissement , et quatre
avee celui du pensionnat. v ) .

Me Joly : Je demanderai au témoin s'il n’a pas déja constaté, dans un ta-
bleau officiel, les noms et les qualités de chaque frére,

Le témoin : Je crois n'avoir rien signé pour le noviciat,

M. le procurcur-général donne lecture de plusieurs tableaux ou interro-
gatoires, au bas desquels est la mgr'lature de Liéfroy , et ouil est désigné
comme djrecteur de la communauté, ;

M. le président au témoin : On s’est adressé & vous pour avoir le tableau
de la communauté, ct vous avez donné un tableau des novices.

Le témoin : Je n’ai donné qu'un état des fréres de la communauté.

M. le président : Alors incomplet,

M. le procareur-général : M. le juge d'instruction a demandé un état
complet, et on lui en a donné la moitié. :

Le témoin avee vivacité : Ce n'est pas ma faute.

M. le président : Cela pourrait étre votre faute ; jengage le témoin & gar-
der la medération qui convient & sa profession, et a ne pas oublier le
respect qu'il doit A la justice. (Sensation.) .

Liéfroy : Yai peut-ttre oublié quelques fréves, mais le. directeur Irlide
vous fixera. . .

M. le procureur-général : Le témoin a prétendu que la liste qu'il remet-
tait contenait les noms de lous les fréves de la communauté, excepté celui de
Victorin Laficis et de deux autres fréres absents alors de Toulouse ; il excep-
tait aussi les autres directeurs. . .

M. le président ; Vous faisiez des exceptions nominales tout en faisant vos
réserves, . N .

M. le procureur-général : Ceci a de Timportance parce qu il pourra se
faire qu’on nous ait présenté une chemise accusatrice du crime, et que le
nom de son propri¢taire ne soit pas porté sur cette liste. .

M. le président : Avez-vous aussi fait des omissions pour le noviciat ?

Le témoin : Je n'ai répondu que pour ma communauté,

M. le président : 1l est trés important dexplorer ce fait afin de connaitre
Pexactitude de ces tableanx,

Me Joly : Dhaprés le témoin, il résulte que Pétablisscment du noviciat a
trois directeurs sans en avoir aucun; je demande quel est le directeur de
ces trois directeurs.

Le témoin, fixant un ordre de préséance : Irlide, moi, Adaucle.

Sur la demande de M. le président, le frére Liéfroy répéte Pemploi de la
journée dans la communauté. Ce récit n’apprend rien de nouveau.

La femme de Jean Maitre, couturiére, Agée de 78 ans : En revenant de
la messe, je me suis trouvée dans un coin, et alors j'ai vu Conte avec deux
femmes; il m’a dit: « Cest vous, ma tante ? Mon oncle estil a la maison?
En revenant, je passerai chez vous pour le prendre. » .

Anne $cudié ; J'avais ma porte toute ouverte; j'ai vu entrer Conte qui
allait chez son oncle, Quand il étail 1a, jai été chez Conte pour voir ce quiil
venait faire chez son oncle le soir, A larrivée de la nuit. M. Maitre arriva ;
je passai chez lui en disant 'il avait des nouvelles de la petite. M. Maitre
dit : « Je ne pense pas; jai bien froid. » Eb alors il dit qu’il venait du cime-
tiere,

Pagniére, ouvrier relieur de Conte, dit:Le 13 avril dernier, jai vu Conte
partir avec Marion et Céeile Combettes pour aller porter une corbeille de
livres aux fréres, Je plaisantai méme Marion sur ce que. malgré son dge,

elle élait si leste. Conte remonta vers les onze hieures moins un quart, ac- :

compagné de son oncle. Ils déjedinerent. Iis allérent chercher deux roues

SRS R

pour un chariot. Ils dirent qu'ils ne savaient pas olt était la petite, que sa | Adrien de Monsure, par Terrat, s, 507, M. Hoeth fils,

mére ne Pavait pas vue depuis le matin. .

D. Le soir, vous avez accompagné Conte 2 la voiture partant pour Au_ch.?
— R. Aprés mon souper, jarriva: 4 Patelier. Conte dit qu'avant de partir il
avait été 2 la police pour voir 'il pouvait se mettre cn voyage. La police dit
quiil n'y avait aucun inconvénient. .

Me Saint-Gresse : A quelle heure revintil le matin? — R. A onze heures
moins un quart.

D. Comment pouvez-vousle préciser? — R, Parce qu'il y a une pendule
dans la maison; je vais déjedner 4 onze heures, d’habitude, et ce jour-li je
déjetinai un quart d’heure plus tét.

D. A quelle heure est-il parti 2 — R, A huit heures moins un quart.

(La suite @ demain.)
I

Chreniqgsee. .
SOCIETE DES AMIS DES ARTS. — TIRAGE DES TABLEAUX.

Vue prisc aux environs de Vienne, par Achard, série 467, gagné par M.
Courrat fils. .

L’Abreuvoir, par Mile Rosa Bonheur, s. 6, M. Ancel-Roy.

La Forét de Fontainebleau, par Brissot, s. 384, M. Marestan,

Les Portes du désert, par Bouquet, s. 453, M. Duclaux.

Le Puits de Daphné, par Bonirote, s. 360, M. Pupier.

Le Peintre classique, par Biard- s. 1057, billet 8.

Mosquée de Tayloun, par Dauzat, s. 617, M. Thierriat.

Le Maréchal-ferrant, par Dubuisson, s. 1048, billet 13.

Raisins sur la paille, par Dallard, s. 558, Mariéton ainé.

Une Conversation vénitienne, par Decaisne, s. 25, M. Chatel.

Les Pécheurs sur les cites de Hollande, par Duvalle-Camus, s. 313,
M. Amédée Monterrad,

Vue prise & Sassenage, par Fonville, s. 476, M. Ellis.

Intérienr d’écurie, par Guy, s, 556, M. Morel (Nicolas),

Fruits dans une coupe, par Grobon, s. 328, Mme de Monyrolle.

Une heureuse Famille, par Guillemin, s. 162, MM. Bardousse et Vanel.

Derniers moments de Marie Stuart, par Honein, s. 490, M. Dugas (Prosper).

Une Forét (aquarelle), par Hubert, s. 216, M. Collet-Meygret.

Derniére Exhortation, par Jacquand, s. 609, M. Serre.

Aprés le Combat, par Luminais, s. 240, M. Denar,

Bateaux hollandais sur la Meuse, par Morel-Fatio, 3. 409, M. Ternois.

L’Automne, par Ponthus-Cinier, s. 312, M. Memo.

Yue intérieare de Déglise souterraine de Saint-Frangois-d’Assise, par
Poirot, s. 284, M. Godemard (Jules).

Le Repos sur la route, par Perronet, s. 464, M. Hostein,

Fleurs posées sur un banc de pierre, par Reignier, s. 149, iI. Audra (S.-D).

Napoléon & la Moscowa (gravure ), par Rollet, s. 287, M. Jayr.

Aubade 4 la Madone, par Rahoult, s. 193, M. Claret ainé.

Intérieur, par Renié, s. 1038, billet 13. ’

Vue prise sur les bords du Rhone, par Targe, s. 538, M. Imbert.

Les deux Méres, par Tassaert, s, 347, M. le comte de Paris.

Restes des fortifications de Provins, par Thierrée, s. 357, M. Perrin (Louis).

Fruits, par Vandoren, s. 452, M. Chaine (Antoine ).

Vue de Pancienne abbaye de Chaise-Dieu, par Villeret, s. 122, M. Reveil.

Les Lionnes de village, par Villoud, s. 155, M. Bissuel.

La Lettre de recommandation, par Van Eyken, s. 468, M. d

Concours de Fleurs, par Gorlier, s. 313, M. Gindre.

Lionne ( bronze ), par Bonheur, s. 129, M. Savette.

Mouton , par Bonheur, s. 516, M. Michel ( César).

Taureau, par Bonheur, s. 510, M. Fabisch.

Beeuof, par Bonheur, s. 634, M. Frérejean.
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{ Mendiants espagnols, par Leleus, s. 1006, billet 38,

" Ruisseau dans un bois, par Lambinet, s. 147, M. V. Arnauq
Intérieur, par Vincent, s. 307, M. Langon.

Le vrai Bonheur, par Toudouze, s. 609, M. Tardy (Thomas)_
Un Album, s, 572, M. Neuvezel.

Un Album, s. 470, M. Chaize.

Un Album, s. 478, M. Crepet.

Spectacles du 20 février 1848,

6RAND-THEATRE, — Le Chiteau de cartes, comédie.,
du Diable, opéra-comique. -- Un Divertissement.

THEATRE DES COELESTINS, — La Rue de la Lune , vaudeyil
Un Soufflet, vaudeville. — Latude, ou trente-cing ans de caplivilé‘:je' N
—Les Bonnes d’enfants, ou une Soirée au Boulevard-Neuf, VaUdev’m:a e,

B. MURAy,

= Lapy,

Le Gérant responsable ,

CONSULTATIONS PHRENOLOGIQUES, >

M. DevoLugr a I’honneur de prévenir les familles que, syp Py
qui lui en sera donné, il ira dans les institutions dont les r¢gle i
ne permettent pas la sortie des éleves, et la feuille d’ana?vse .
remise ensuite aux parents avec tous les de_tai]s nécessaires, ’écms
signés, pour la direction & donuner aux aptitudes de leurs enfanyg "

Consultations chez lui tous les jours, rue Saint-Joseph, noy,

pour détruire leg nm

LA PATE PHOSPHOREE t'c e 5 e v

I'Essence phosphorée contre les punaises, les fourmis et
ceufs, chez Larper , pharmacien-droguiste, place de la Prefeq
n° 16, a Lyon.

lenyy
ure,

Bourse de Paris du 18 février (845,

Les fonds ont été lourds pendant toute la bourse. Le 3 0/0, avany P
verture, était & 74 40, et il a ouvert au parquet & ce prix. [l og ton:)ll)l:
trés lentement, mais sans réaction, jusqu'd 75 83, cours auquel il 3 fermé,;
parquét. Dans la coulisse, il est resté demandé 4 75 87 /2, U

Point d’autres nouvelles que celles de I'[talie données ce matiy par le
journaux. Affaires modérées. s

Trois pour cent . ... 7£98 1 CHEMINS DE Frn,

Quatre pour cent ... 9923 Saint-Germain., . . . ,, ,
Quatre etdemi pour cent. > > Versailles (rive droite). . 509 ,
Cing pour cent . . .. . 116 60 Versailles (rive gauche) . 195 ,
Emprunt de 1847 . .. » > Paris & Orléans . . ., , 177 y
Trois pour cent belge. . 66 » Paris & Rouen. . . . . . 862 5
Quatre 1/2p. cent belge.  921/4 Rouen au Havre. . . .. 42 ,
Cing pour centbelge . . 99 » | Avignon a Marseille, ., , ,
Récépissés Rothschild. . » > Strasbourg & Bale . . ., 133 ,
Cinq pour ecent romain . 94 » Orléans & Vierzon, , . . »
Trois pour cent espagnol, 52 » Orléans & Bordeaux. . . ‘479 %
Banque de France . . . 3195 » Chemin du Nord. . . ., 537 %
Banque belge. . . . .. » > Paris & Strasbourg. . .. 40% ,
Caisse Laffitte. . . . . . > Tours &4 Nantes . . ., . 38 ,
Comptoir Ganneron. . . 963 » Paris aLyon . ., ... 5% ,
Obligations de Paris. . . 1330 » Lyon & Avignon. . . . . » )

LYON.—Imprimerie de BOURSY FILS, ruc Poulailleric , 19,

Elude de Me Darmés , notaire & Lyon, place du

Compagnie

Pelit-Change, 165.
VENTE AUX ENCHERES

VOLONTAIRE ET DEVINITIVE

DUN CABINET LITTERAIRE

Situé a Lyon, quartier de Saint-Jean.

Le samedi % mars 1848, & dix heures du matin,
il sera procédé, dans I'étude et par le ministére de
Me Darmés, a la vente aux enchéres d’un cabinet
littéraire contenant de six a sept mille volumes ,
ouvrages anciens et modernes.

Cet établissement , ’'un des plus importants de
Lyon, est d’un revenu positif et avantageux. La
vente comprendra tous les agencements. Le loyer
est trés modéré, et Von accordera des facilités pour
le paiement.

S’adresser, pour les renseignements et pour trai-
ter & Pamiable avant le jour de P’adjudication, &
M¢ Darmes, dépositaire du cahier des charges.

Miseaoprix . . . . . . . 6,000f
16303)

. A vendre d’occasion, une

c A L Ec H E a Caléche solidement confec-
tionnée, avec accessoires de voyage. (1577)
S’adresser au portier, rue de Bourbon, n° 53.

CHANGEMENT DE DOMICILE.

Le cabinet de M. POYARD, arbitre de commerce,
expert en affaires contenticuses et teneur de livres,
a ¢té transféré rue Saint-Come, 4, au 3e. (2598

A louer de suite, une jolie Mai-
M A ESON- son bourgeoise, située a Mor-
nant {prés de Lyon), avec cour, grand jardin, salle
d’ombrage, lavoir et toute sorte d’agréments. On
donnera la jouissance d’un trés beau mobilier, le
tout 4 un prix trés modéré. — S’adresser, pour les
renseignements, 4 M. A. Richoud, trésorier du Dis-
pensaire, rue Tupin, 13. (1574)

AU BON JARDINIER, 75 iy

Reines-Marguerites sans pareilles, plus
belles que le Mahlia. Ces reines-marguerites,
exposées pendant toute la saison d’été dans le ma-
gasin de M. Gommet, ont fait 'admiration de tous
les amateurs. La collection globuleuse de 150 va-
rictés se vend 1 f. ; la collection des pyramidales de
80 variétés se vend 1 f.

dEillets flamands, récoltés sur les plus beaux
pieds de Flandre et de Belgique; collection des
plus variées, 1 f. (2615)

12,000 PIEDS x MURIERS

GREFFES, PLEIN-VENT ET MI-VENT,
a vendre a des prix tres modérés.
S'adresser & M. Gerin, appréteur de chales, place
Louis XVI, n°3, aux Brotteaux, ou & M. Gerin,
boulanger, ree Pont-UEvéque, a Vienne (Isére).
- (1269)

CAISSE es FAMILLES. sictnetee

contre les chances du tirage au sort {direction gé-
nérale 4 Paris, rue de Bondy, ne 40), garantit,
moyennant 600f. (aprés libération), un remplacant
4 ses assurés atteints par le sort. — Capital social:
deux millions de francs.

S’adresser, & Lyon, au Directeur, quai Peyrolle-
rie, n° 139. (1601)

PLUS DE MAUX DE DENTS!!
L'EAU DE WARTON dissipe 4 instant le
plus violent mal de dents, cariées ou non.— Prix :
4 fr. B0 cent. — Elixir comservateur
Warton. — Prix: 3{r. — Seul dépot 4 la phar-

macic , rue de Puzy, 6, a Lyon. (1611)
GUERISON sans mercure, en 12 ou 15 jours,
des maladies scerétes, écoule-

ments, uleéres, ete., dartres, gale, rougeurs, rhu-
matismes. — S’adresser & la pharmacie , rue de

Puzy, 6, 4 Lyon. (1612)

DROGUERIE, & yendre pour sause doma-

ladie, un des plus achalan-
déset le plus ancien Fonds de Droguerie médici-
nale et de leinture de Saint-Etienne (Loire), lequel
est situé dans le meilleur quartier,

S’adresser, pour les renseignements, i MM. Coi-
gnet pére ef fils, place de la Miséricorde, 12, tous
les jours de midi & deux heures. (1606)

A loucr pour la Saint-Jean ,

VASTE ATE”ER‘ vaste Atclier ayant douze ou-

vertures, se composant d'un rez-de-chaussée, d'un
premier et grenier, rue d’Enghien, passage Coste ,
aux Brouteaux, et pouvant convenir 4 un teinturier.
un apprétear ou toute autre industrie. On pourrait
s'entendre avee un voisin pour utiliser une maehine
a vapeur de la force de 18 chevaux.

S’adresser , pour voir les licux, au concierge
du passage, et, pour les conditions, & M™e veave
Guillermet , propriétaire , quai de Retz, n° 48
au 1°r. {1610)

MAG AS!N A louer immédiatement,
» Magasin au rez-de-chaussée
et Appartement au 3¢étage, quai Saint-Vincent, nes

60 et 61. —S’y adresser, ou rue Grenette, ne 47 ,
au 2° (1603)

SIROP PECTORAL DE MACORS

AU MOU DE VEAU,
Pour Rhomes, Grippes, Burouements el Irritations de Poirins.

Ce Sirop, composé en 178%, est le type de tous les médic
caments de ce genre préparés depuis celle époque ; ses
propriétés calmantes el expectorantes lui out toujours sur
eux couservé une supériorité incontestable et une préférence
méritée.

A Lyon, chez U'inventeur MACORS, pharmacie Macons et
GUILLEMNET, rue Saint-Jean, 30; & Paris, pharmacie Favaro,
rue Montholon, 18, On y trouve égalemeunt le véritable
SIROP VERMIFUGE pour les maladies des enfanls.

Dépdts a Lyon.
M. Vegrxer, pharmacien aux Terreaux ;
M. Laroer, pharmacien, place de la Préfecture.

(3906)

AFFAIRE CECILE COMBETTES

DD TOoOULOUSE.
Compte-rendu le plus exact et le plus complet publié & la suile de chaque audience.

Les premiéres livraisons contiennent une notice sur Pinfortunée CECILE.

On souscrit : au dépot eentral, pluce de la Plaliére , n° 12, au 2¢ ; chez les libraires, et au buren
de I'Echo des Feuillelons, rue de la Grenette, n° 33.

|
)

(2621) \

BOITES et FLACOYS & 3 fr. et 4

tous les parfumeurs ét pharmaciens du département.

Créosote.— Le flacon: 2 fr. Aux mémes adresses.

Composées par PAUL GAGE, pharmacien d Pari,

Indiquer la MAGNESIE et la QUININE comme bas
de ces PRECIEUX DENTIFRICES , dire que lew
PARFUM EMBAUME la bouche et corrige l'odewr
du cigare, et que leur action délruit la carie, re-

‘ i ., texpliquer la cause de leur supériorité incontestable sur tows
ceux employés jusqu’a ce jour , et la PREFERENCE que leur accordent les MELI))ECINS s persomme

tiennent & conserver leurs dents saines et leur bouche dans un état hygiénique satisfaisant.

fr. 50 ¢. 5 BROSSES & 2 fr., garanties indispensab r leus -
A Paris, rue de Grenelle-Saint-Germain, 13, Z Dépdisa L 0d 1 Lo pour leur empl,

et les personnes qu

yon aux pharmacies Vernet, André et Lardet, et che

POUR LES MAUX DE DENTS.
M. GAGE compose le BAUME DE QUININE, qui enléve A U'instant les doul
Ce Baume a - une odeur agréable et fortifie les gencives au lieu o

uleurs les plus aigués causées par la carie
ulcérer et d'infecter la bouche comme b
(7647)

AVIS TMPORTANT.

Le sieur RIVET prévient MM. les artistes et ama-
teurs qu’il vient de contracter un engagement avee
une maison de Paris pour la fubrication de
Coraets a pistoms d’un nouveau genre bre-
velé (sans garantie du gouvernement). Ce nouvel
instrument, en tout semblable aux cornets du jour,
a le grand avantage de jouer dans tous les tons,
sans que ’on soit obligé d’y adapter aucun cor de
rechange ; un mécanisme simple remplace cet atti-
rail de tons qu'exigent les cornets ordinaires, et
donne aux sons plus de beauté et une justesse qui
ne laisse rien & désirer.

Les essais qonlbreux faits par les meilleurs artis-
tes de la capilale et de potre ville, et notamment
par M. Chaulet, qui en a obtenu les plus heureux
résultats, sont les seuls titres de recommandation
que le sieur Rivet fait valoir auprés de MM. les ar-
tistes et amateurs. Tout cornet fait dans ee nouveau
systeme el non marqué du chiffre de la maison
sera répulé contrefacon et poursaivi suivant la loi.
Ruver, facleur dinstruments, galerie de

PArgue, escalier H. (1597)

PiUS DE DOULEKUES 1)
Par le 'Topigue-Bertrand , pharma-
cien-chimiste, on guérit les rhumatismes 5
maux de téte, d’estomac, de poitrine, etc. :
Pour les ventes en gros, & Lyon, place
Bellecour, 42 5 & Paris, rue des Lombards ,
i B 37. —Voir linstruction).—Prix , selon Ia
grandeuar : 23 centimes et au-dessus. (3460)

On désire faire une communication a

A VI S. M7 Catherine Perrvier, rcn-
. tiére 4 Lyon, ou & ses héritiers.

| S’adresser rue Sala, n°21, a Pentresol. (1609)

RECUEIL DE 250 RECETTE
simples et faciles, pour fabriquer i peu &
@ [rais TOUTES LES LiguEums de tlk

§ Pabsinthe, le kirsch, le cognac, le rhum,

wermouth, la grande-chartreuse, les Vit
fins francais et étrangers, un vin de mén%
et la bicre 4 8 centimes, les limonades §*
zeuses, les ratafias de ménage, les sirof
les geldes, les confitures de fruits et d‘?"ﬁ'
. { gumes, le raisiné, les cornichons, les Vi’
e } gres, un dlixir pour bonifier les vins.

En vente, au prix de 3 f., chez M. DUMONT, I%
tear, rue det Plat, 7, 6 lentresol, & Lyon. (@6t
AVIS de vingt-sept ans, désire trouver U

¢ place d’homme de confiance %
d’homme de peine dans un magasin (uelcongtt
On donncra de bonsrenseignements sur sa morall®
Au besoin il fournirait un cautionnement. °;
S'adresser chez M. Bayle, place Léviste, n° -

(1607)
EXPOSITION ]
DE CHALES CACHEMIRE FRANG!

Et des Indes.

M. LEON, fournisseur breveté de S. M. 1aré"
des Francais, hotel des Courriers, rue Sulnl-DOf‘(')b
nique, a ’honneur d’informer les Dames qU° ’F’
séjour dans celle ville ne sera que dc huit JO[:;“
pendantlesquels on pourra remarquer le plus o
choix de Cachemires qu’il soit possible devols p,[,
les dessins, la qualité et la modicité des pri¥- =
ces articles seront vendus & prix fixe. = .

Nota.— Faisant Pexportation en pays Cl_‘f‘rmi ¢
il reprend en échange les chales anciens, b}JO‘:'aue
parures démodés. — Les Dames qui dési reraiel i
Pon passit chezelles sont priées d'écrire 04¢¢
ser leur adresse. o (1599)

SR
Un homme de bonnes meeurs , &

/




